
SUPPORTO A PARETE PER LAMPEGGIATORE FLASH 

SUPPORT A MUR POUR CLIGNOTEUR FLASH 

( COD. 12710260 ) 

WALL SUPPORT FOR FLASH WARNING LAMP  

WANDBEFESTIGUNG  FÜR  BLINKLAMPE  FLASH 

SUPPORTO A PARETE PER SIGNAL BOX  

SUPPORT A MUR POUR SIGNAL BOX 

WALL SUPPORT FOR SIGNAL BOX  

WANDBEFESTIGUNG FÜR SIGNAL BOX 

( COD. 12710315 ) 

Per il montaggio del lampeggiatore inserire prima le viti B, poi le viti A.
Per un eventuale sostituzione della lampada estrarre in sequenza prima 
le viti A poi le viti B.

Pour l'assemblage du clignotant insérer d'abord les vis B puis les 
vis A.  
Pour un remplacement éventuel de la lampe extraire en 
séquence d'abord les vis A et puis les vis B.  

For the assemblage of the warning lamp first insert the 
screws B then the screws A.  
For a possible replacement of the lamp, extract 
first the screws A and then the screws B. 
 
Para el montaje de la lámpara, inserir por 
primeros los tornillos B, luego los A.
Para una eventual substitución de la 
lámpara, destornillar por primeros los 
tornillos A, luego los B.

Um die Blinklampe zu montieren, 
zuerst die Schrauben B und 
danach die Schrauben A 
einsetzen.   
Für  e inen eventuel len 
Austausch der Lampe 
zuerst die Schrauben A 
danach die Schrauben B 
entfernen.  
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SUPPORTO A PARETE PER GHOST 40 

SUPPORT A MUR POUR GHOST 40 

WALL SUPPORT FOR GHOST 40 

( COD. 12710315 ) 

WANDBEFESTIGUNG FÜR GHOST 40 

NB: I FORI DEL SUPPORTO VERTICALE (A) NON SONO PRESENTI SUL SUPPORTO A 
PARETE (B) PERCHÉ LA FOTOCELLULA PUO’ ESSERE RUOTATA A DESTRA E SINISTRA. 
UNA VOLTA TROVATA LA POSIZIONE IDEALE SI PUO’ PROCEDERE ALLA FORATURA 
DEL SUPPORTO A PARETE (B).

NOTE: TROUS DU SUPPORT VERTICAL (A) NE SONT PAS PRESENTS SUR LE SUPPORT 
A MUR  (B) PARCEQUE LA PHOTOCELLULE PEUT ETRE TOURNEE A GAUCHE ET A 
DROITE. APRES AVOIR TROUVEE LA POSTION IDEALE IL EST POSSIBLE DE 
PROCEDER AU PERÇAGE DU SUPPORT A MUR (B).

NOTE: HOLES OF THE VERTICAL SUPPORT (A) ARE NOT PRESENT ON THE WALL 
SUPPORT (B) BECAUSE THE PHOTOCELL CAN BE TURNED TO THE RIGHT AND TO 
THE LEFT. ONCE THE IDEAL POSITION HAS BEEN FOUND YOU CAN PROCEED WITH 
THE DRILLING OF THE WALL SUPPORT (B).

ACHTUNG: BOHRUNGEN VERTIKALE BEFESTIGUNG (A) NICHT ANWESEND AUF 
WANDBEFESTIGUNG (B) WEIL DIE FOTOZELLE NACH RECHTS UND LINKS GEDREHT 
WERDEN KANN. SOBALD DIE IDEALE POSTION GEFUNDEN WURDE KANN MIT DER  
BOHRUNG DER WANDBEFESTIGUNG BEGONNEN WERDEN. (B).
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NOTA: LOS HUECOS DE SOPORTE VERTICAL NO SON PRESENTES SOBRE EL 
SOPORTE DE PARED A COMO QUE LA FOTOCÉLULA PUEDE SER GIRADA HACIA LA 
IZQUIERDA O LA DERECHA. UNA VEZ QUE USTED HAYE ENCONTRADO LA 
POSICIÒN ADECUADA, ENTONCES ES POSIBLE PROCEDER A LA PERFORADURA 
DEL SOPORTE A PARED B.
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